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. Pages fribourgeoises

Monsieur Oscar MORET

On ne vieillit pas lorsque I'on aime la belle musique. Ce que
nous disons se concrétise en voyant cet éminent musicien qu'est
Monsieur Oscar MORET, qui vient de féter ses huitante ans. Et lorsque
I'on fait de la musique pour faire résonner dans le coeur les hymnes au
pays de Gruyere on
n‘arréte pas seulement de
vieillir, on rajeunit. Et
quand c'est le patois, que
l'on fait chanter, Ia
musique enrichit les va-
leurs du patrimoine.

Et Monsieur Moret est
cet artiste qui, le premier a
su traduire en patois le
"solo” en un terme bien
parlant “tsan cholé"L'Ami
du patois vous dit de tout
coeur: Bon anniversaire
dans la lumiére des tril-
les aériennes de votre
instrument.

Jean des Neiges

Chaque matin, il «litn Bach au piano
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